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LUCA the mouse by Natulino Innovations
Colorful Silicon Night Light

Thank you for purchasing our LUCA the mouse, a devoted friend of
a toddler's sleep. LUCA will help to create a good and friendly atmosphere in the baby's
room.

Executive standard of the product
GB7000.204-2008

For safe and proper use please read the following instructions before using Luca
the mouse

Product Details

Name: LUCA the mouse by Natulino Innovations
Model: JL-225

Capacity of the lithium battery: 700mAh

Working voltage/current: DC 5V/500 mA
Maximum Power: 0.35W

USB cable

Features

1. Choose between 3 different modes and 8 vibrant colors.

2. Eco friendly and high quality non-toxic soft washable silicone + ABS material safe for
babies and toddlers. No sharp parts.

3. No need to replace batteries; the night light doesn’t get hot. Micro USB charge point.
4. Silicone part can be detached and is machine washable.

User Manual

1. Charge the night lamp fully for first time use. The light indicator light will stay red while
charging.

2. Press the main power button to turn on lamp to white light mode.

3. Tap the silicone surface to switch between colors and modes.

Tap Functions

Push the power button to start the lamp in white mode.
First tap will switch lamp to bright white light.

Second tap will start slow-changing colors.

Third tap will speed up the color changes.

Fourth tap will pause the lamp on a color.

Continue tapping the lamp to restart the cycle.

Important

Always remember about your child's safety! The packaging is not part of the night light.
Remove all packaging, tags and ties before first use.Check all parts of the night light
before using to detect any deficiencies or potential danger for your child's safety and
health. If you notice any deficiency, stop using the night light immediately and contact the
supplier. Always keep the USB cord out of the reach of children.

Notes

Do not expose the night light to moisture or heat. Do not use the night light if it is broken,
cracked or damaged in any way - please contact supplier immediately. Warranty will be
void if the night light has been exposed to moisture, heat, has been dropped or tampered
with in any way. Do no put the device in baby's cot. Do not leave baby with the night light
alone unnattended. Please use a soft wet cloth towel to wipe the surface.

Environmental protection notes

Waste electrical products must not be disposed with household waste as per the symbol
above. Recycle where facilities exist-check local authority or retailer for recycling advice.
Spent or discharged batteries must be properly disposed of and recycled in compliance

with all applicable laws. Separate collection and recycling of electronic waste equipment
at the time of disposal will help conserve natural resources and ensure that it is recycled
in a manner that protects human health and the environment.

Notes

Recommended from birth plus. Color and specification may vary from the product shown
on the packaging. All new materials. The packaging must be kept because it contains
important information.

Warning!

* This product is for indoor use only * This product is not waterproof. Keep it away
from water. * Do not disasseamble the electronics module for any reasons * Do not
leave baby with the night light alone unnattended.

LUCA die Maus von Natulino Innovations
Buntes Silikon-Nachtlicht

Wir bedanken lhnen fiir Einkauf unserer LUCA die Maus, eine treue Freundin des
Kleinkindschlafes. LUCA wird eine gute und freundliche Atmosphére im
Kinderzimmer schaffen helfen.

Produktausfithrungsstandard
GB7000.204-2008

Fiir eine sichere und ord Ver | lesen Sie bitte die folgenden
Anweisungen, bevor Sie LUCA die Maus verwenden

Produktdetails

Name: LUCA die Maus von Natulino Innovations
Model: JL-225

Kapazitat der Lithiumbatterie: 700mAh
Arbeitsspannung/Strom: DC 5V/400 mA
Maximale Leistung: 0.35W

USB-Kabel

Merkmale

1. Wahlen Sie zwischen 3 verschiedenen Modi und 8 lebendigen Farben.

2. Umweltfreundliches und hochwertiges ungiftiges weiches waschbares Silikon +
ABS-Material, das fiir Babys und Kleinkinder sicher ist. Keine scharfen Teile.

3. Keine Notwendigkeit, Batterien zu ersetzen; die Lampe wird nicht heif3.
Micro-USB-Ladepunkt.

4. Silikonteil kann abgenommen werden und ist maschinenwaschbar.

Bedienungsanleitung

1. Laden Sie die Nachtlicht zum ersten Mal vollstandig auf. Die Leuchtanzeige bleibt
wahrend des Ladevorgangs rot.

2. Driicken Sie den Hauptnetzschalter, um die Lampe in den WeiRlichtmodus zu
schalten.

3. Tippen Sie auf die Silikonoberflache, um zwischen Farben und Modi zu wechseln.

Tipp-Funktionen

Driicken Sie den Netzschalter, um die Lampe im WeiRmodus zu starten.
Beim ersten Tippen wird die Lampe auf helles weilles Licht umgeschaltet.
Beim zweiten Tippen werden sich die Farben langsam andern.

Das dritte Tippen beschleunigt die Farbanderungen.

Beim vierten Tippen wird die Lampe auf einer Farbe angehalten.

Tippen Sie weiter auf die Lampe, um den Zyklus neu zu starten

Wichtig

Denken Sie immer an die Sicherheit lhres Kindes! Die Verpackung ist nicht Bestandteil
des Nachtlichts. Vor dem ersten Gebrauch entfernen Sie alle Verpackungen, Etiketten
und Schniire. Vor der Verwendung Uberpriifen Sie alle Teile des Nachtlichts, um Mangel
oder potenzielle Gefahren fiir die Sicherheit und Gesundheit Ihres Kindes zu erkennen.
Wenn Sie einen Mangel bemerken, horen Sie die Verwendung des Nachtlichts sofort auf
und wenden Sie sich an den Lieferanten. Bewahren Sie das USB-Kabel immer
auferhalb der Reichweite von Kindern auf.

Anmerkungen

Setzen Sie das Nachtlicht weder Feuchtigkeit noch Hitze aus. Verwenden Sie das
Nachtlicht nicht, wenn es gebrochen, rissig oder in irgendeiner Weise beschéadigt ist -
kontaktieren Sie bitte sofort den Lieferanten. Die Garantie erlischt, wenn der Nachtlicht
Feuchtigkeit oder Hitze ausgesetzt, fallen gelassen oder in irgendeiner Weise veréndert
wurde. Stellen Sie das Gerat nicht in das Babybett. Lassen Sie |hr Baby nicht
unbeaufsichtigt mit dem Nachtlicht allein. Bitte verwenden Sie ein weiches, feuchtes
Tuch, um die Oberflache abzuwischen.

Hinweise zum Umweltschutz

Gemal dem obigen Symbol diirfen Elektro-Altgerate nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Recyceln Sie, wo Einrichtungen vorhanden sind — fragen Sie die 6rtlichen
Behorden oder den Einzelhandler nach Ratschlagen zum Recycling. Verbrauchte oder
entladene Batterien missen in Ubereinstimmung mit allen geltenden Gesetzen
ordnungsgemaf entsorgt und recycelt werden. Die getrennte Sammlung und
Wiederverwertung von Elektroschrottgeraten zum Zeitpunkt der Entsorgung tragt dazu
bei, natiirliche Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass es auf eine Weise
recycelt wird, die die menschliche Gesundheit und die Umwelt schitzt.

Anmerkungen

Empfohlen ab Geburt plus. Farbe und Spezifikation kénnen von der Produktabbildung
auf der Verpackung abweichen. Alle neuen Materialien. Die Verpackung muss
aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthait.

Warnung!

* Diese Lampe ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.

* Diese Lampe ist nicht wasserdicht. Halten Sie es von Wasser fern.

* Zerlegen Sie das Elektronikmodul auf keinen Fall. Lassen Sie lhr Baby nicht
unbeaufsichtigt mit dem Nachtlicht allein.

Myszka LUCA by Natulino innovations
Kolorowa silikonowa lampka nocna

Dziekujemy za zakup Myszki LUCA oddanego przyjaciela snu matego dziecka LUCA
zadba o dobrg i przyjazng atmosfere w pokoju dzieciecym.

Standard wykonawczy produktu
GB7000.204-2008

Przed ropoczeciem uzytkowania Myszki LUCA doktfadnie przecztaj instrukcje

Szczegoty produktu

Nazwa: Myszka LUCA by Natulino Innovations
Model: JL-225

Pojemnos¢ baterii litowej: 700 mAh
Napigcie/prad roboczy: DC 5 V/500 mA;
Maksymalna moc: 0,35 W

Kabel USB

Cechy

1. Do wyboru 3 rézne tryby i 8 zywych koloréw.

2. Przyjazny dla $rodowiska, wysokiej jakosci nietoksyczny
migkki, zmywalny silikon + bezpieczny materiat ABS

dla niemowlat i matych dzieci. Brak ostrych czesci.

3. Nie ma potrzeby wymiany baterii. Lampka nie nagrzewa sig.
Wyposazona w gniazdo tadowania micro USB.
4. Czesc silikonowag mozna odtgczyc¢ i prac w pralce.

Instrukcja obstugi

1. Po raz pierwszy w peni nataduj lampke nocng

Podczas tadowania lampka kontrolna pozostanie czerwona.

2. Naci$nij gtéwny przycisk zasilania, aby wigczy¢ lampke w trybie $wiatta biatego.
3. Klepnij silikonowg powierzchnig, aby przetgczac

kolory i tryby.

Funkcje dotykowe

Naci$nij przycisk zasilania, aby uruchomi¢ lampe w trybie $wiatta biatego.
Pierwsze stuknigcie lampki dionig wigczy lampke w jasnym, biatym $wietle.
Drugie stuknigcie lampki dionig rozpocznie powolng zmiane koloréw.
Trzecie stukniecie lampki dionig przyspieszy zmiane koloréw.

Czwarte stukniecie lampki dionig zatrzyma kolor lampki.

Kontynuuj stukanie dtonig w lampke, aby ponownie uruchomi¢ cykl.

Wazne

Zawsze miej na uwadze bezpieczenstwo swojego dziecka. Opakowanie nie jest czescig
urzadzenia. Przed pierwszym uzyciem pozbadz sie opakowania, etykiety, zawieszki oraz
opaski. Sprawdz doktadnie wszystkie czgsci urzagdzenia aby wykry¢ potencjalne braki lub
zagrozenie dla bezpieczenstwa i zdrowia Twojego dziecka. Jesli zauwazysz jakie$ braki,
natychmiast zaprzestan korzystania z urzadzenia i skontaktuj sie z dostawca. Zawsze
przechowuj kabel USB poza zasiegiem dzieci.

Uwagi

Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie wilgoci lub zrédet ciepta. Nie uzywaj urzadzenia
jesli jest zepsute, pekniete lub uszkodzone w jakikolwiek sposéb - w takim wypadku
niezwiocznie skontaktuj sie z dostawcg. Gwarancja NIE obejmuje sytuaciji, w ktérych
urzadzenie zostato narazone na dziatanie wilgoci czy zrédet ciepta, lub gdy zostato
upuszczone czy tez przerabiano je w jakikolwiek sposéb. Nie umieszczaj urzadzenia
w t6zeczku dziecka. Nie zostawiaj dziecka z urzadzeniem bez nadzoru osoby dorostej.
Uzywaj migkkiej, wilgotnej szmatki do przecierania powierzchni.

Zuzyte produkty elektroniczne nie powinny by¢ utylizowane z odpadami domowymi
zgodnie z powyzszym symbolem. Poddawaj je recyklingowi w przeznaczonych do tego
miejscach - mozesz zapytac o rade wtadze lokalne lub sprzedawce detalicznego. Zuzyte
lub roztadowane akumulatory nalezy utylizowa¢ i poddawac recyklingowi w odpowiedni
sposob zgodnie z obowigzujgcymi prawami. Oddzielne zbieranie i recykling zuzytego
sprzetu elektronicznego w momencie wywozu $mieci pomoze chroni¢ zasoby naturalne
i zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie ludzi i
$rodowisko.

Uwagi

Mozna stosowa¢ od momentu narodzin. Kolor i charakterystyka produktu moze rézni¢
sie od produktu pokazanego na opakowaniu. Wyprodukowany z nowych materiatéw.
Nalezy zachowa¢ opakowanie, poniewaz zawiera ono wazne informacje.

Ostrzezenie!

* Lampka jest tylko do uzytku wewnetrznego.

* Lampka nie jest wodoodporna.Trzymaj z dala od wody.

* Pod zadym pozorem nie demontuj modutu elektronicznego.
* Podczas uzywania lampki nie pozostawiaj dziecka bez opieki



Myska LUCA od Natulino Innovations
Barevné silikonové nocni svétlo

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nasi My$ku LUCU, oddanou kamaradku détského spanku.
LUCA pomuze vytvorit v détském pokoji pfijemnou a pratelskou atmosféru.

Vykonny standard produktu
GB7000.204-2008

Pro spravné a bezpecné pouzivani mysky LUCA, si prosim prectéte nasledujici
instrukce.

Detaily produktu

Jméno: Myska LUCA od Natulino Innovations
Model: JL-225

Kapacita lithiové baterie: 700mAh

Pracovni napéti/proud: DC 5V / 500 mA
Maximalni sila: 0,35 W

USB kabel

Vlastnosti

1. vyberte si ze 3 rliznych nastaveni a 8 Zivych barev.

2. Ekologicky, netoxicky, mékky, vodou omyvatelny silikon vysoké kvality + ABS material
bezpeény pro miminka a batolata. Neobsahuje ostré ¢asti.

3. Neni tfeba vyménovat baterie; lampa se nezahfiva. Obsahuje nabijeni pres micro
USB.

4. Silikonové ¢asti jsou odnimatelné a mohou se prat v pracce.

Instrukce

1. Pfed prvnim pouzitim lampicku pIné nabijte. Svételny indikator pfi nabijeni sviti
cervené.

2. Stisknutim hlavniho vypinace zapnete

lampu do rezimu bilého svétla.

3. Klepnutim na silikonovy povrch prepinate mezi

barvami a rezimy.

Dotykové funkce

Zapnéte lampu stisknutim vypinace do

bilého rezimu."

Prvni klepnuti pfepne lampu do jasného bilého svétla.

Druhé klepnuti odstartuje pomalé prepinani barev.

Treti klepnuti zrychli pfepinani barev

Ctvrté klepnuti zastavi lampu na zvolené barvé.

Pokud budete pokracovat v klepani na lampu, cyklus se bude opakovat.

Dulezité

VZzdy pamatujte na bezpe¢nost svého ditéte! Obal neni soucasti noéniho svétla. Pred
prvnim pouzitim odstrarite véechny obaly, stitky a Siidrky. Pfed pouzitim zkontrolujte
v8echny ¢asti no¢niho svétla, abyste zjistili nedostatky nebo potencialni nebezpeci pro
bezpecnost a zdravi ditéte. Pokud zaznamenate jakykoliv nedostatek, okamzité
prestarite pouZivat noéni svétlo a kontaktujte dodavatele. USB kabel vZdy uchovavejte
mimo dosah déti.

Poznamky

Nevystavujte no¢ni svétlo vihkosti nebo teplu. Noéni svétlo nepouzivejte, pokud je
rozbité, prasklé nebo jinak poskozené - ihned kontaktujte dodavatele. Zaruka zanika,
pokud bylo noéni svétlo vystaveno vihkosti, teplu, spadlo nebo bylo s nim jakkoli
manipulovano. Zafizeni nedavejte do détské postylky. Nenechavejte dité s no¢nim
svétlem o samoté bez povsimnuti. Na otfeni povrchu pouzijte mékky vihky hadfik.

Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Pouzité elektrické vyrobky nesmi byt likvidovany spolu s domovnim odpadem podle vyse
uvedeného symbolu. Recyklujte ve sbérnach zafizeni-poradte se s mistnim uradem
nebo prodejcem o recyklaci. PouZité nebo vybité baterie musi byt spravné zlikvidovany a
recyklovany v souladu se véemi platnymi zakony. Oddéleny sbér a recyklace zafizeni na
elektronicky odpad v dobé likvidace pomUzZe zachovat pfirodni zdroje a zajistit, aby byly
recyklovany zpUsobem, ktery chrani lidské zdravi a Zivotni prosttedi.

Poznamky

Vhodné pro déti od narozeni. Barva a specifikace se mohou li$it od produktu uvedeného
na obalu. Vyrobeno z novych materialt. Obal je tfeba uschovat, protoze obsahuje
dulezité informace.

Upozornéni!

* Tento vyrobek obsahuje malé souéastky. Uchovavejte mimo dosah malych déti* Tato
lampa je uréena pouze pro pouZiti v interiérech.

* Tato lampa neni vodotésna. Uchovavejte mimo dosah vody.

* Elektronicky modul ze Zadného diivodu nerozebirejte.

* Nenechavejte dité s no¢nim svétlem o samoté bez povSimnuti.* Nenechavejte dité s
no¢nim svétlem o samoté bez povSimnuti.
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Myska LUCA od Natulino Innovations
Roznofarebné silikénové nocné svetlo

Dakujeme, Ze ste si zakUpili nagu mysku LUCU, oddant kamaratku detského spanku.
LUCA poméze vytvorit v detskej izbe prijemnu a priatel'sku atmosféru.

Vykonny $tandard produktu
GB7000.204-2008

Pre spravne a bezpe¢né pouzivanie mySky LUCA, si prosim preditajte nasledujice
inStrukcie.

Detaily produktu

Meno:My$ka LUCA od Natulino Innovations
Model: JL-225

Kapacita litiovej batérie: 700mAh

Pracovné napétie/prad : DC 5V/500 mA
Maximalna sila: 0,35 W

USB kabel

Vlastnosti

1. vyberte si z 3 rézlicnych nastaveni a 8 jasnych farieb.

2. Ekologicky,netoxicky, mékky, vodou umyvatelny silikén vysokej kvality+ ABS material
bezpeény pre miminka a batolata. Neobsahuje ostré ¢asti.

3. Nie je potrebné vymienat batérie; lampa sa nezahrieva. Obsahuje nabijanie cez
micro USB .

4. Silikénové ¢asti su odnimatelné a moézu sa prat v pracke.

InStrukcie

1. Pred prvym pouzitim lampicku plne nabite. Svetelny indikator pri nabijani svieti na
Cerveno.

2. Stla¢enim hlavného vypinaca zapnite

lampu do reZimu bieleho svetla.

3. Klopnutim na silikénovy povrch prepinate medzi

farbami a rezimami.

Dotykové funkcie

Zapnite lampu stlacenim vypina¢a do

bieleho rezimu."

Prvé klopnutie prepne lampu do jasného bieleho svetla.

Druhé klopnutie od$tartuje pomalé prepinanie farieb.

Tretie klopnutie zrychli vymietianie farieb

Stvrté klopnutie zastavi lampu na zvolenej farbe.

Ak budete pokracovat v klopaniu na lampu, cyklus sa bude opakovat.

Doélezité

VZzdy paméatajte na bezpe€nost svojho dietata! Obal nie je si€astou no¢ného svetla.
Pred prvym pouzitim odstrarite vSetky obaly, stitky a §pagaty. Pred pouzitim skontrolujte
v8etky Casti nocného svetla, aby ste zistili nedostatky alebo potencialne nebezpecenstvo
pre bezpecnost a zdravie dietata. Ak spozorujete akykolvek nedostatok, okamzite
prestarite pouzivat no¢né svetlo a kontaktujte dodavatela. USB kabel vzdy uchovavaijte
mimo dosahu deti.

Poznamky

Nevystavujte no¢né svetlo vihkosti alebo teplu. No¢né svetlo nepouzivajte, ak je rozbité,
prasknuté alebo inak po$kodené - ihned kontaktujte dodavatela. Zaruka zanika, ak bolo
nocné svetlo vystavené vihkosti, teplu, spadlo alebo bolo s nim akymkolvek sp6sobom
manipulované. Zariadenie nedavajte do detskej postielky. Nenechavajte dieta s no¢nym
svetlom osamote bez povsimnutia. Na utretie povrchu pouzite mékku vihka handri¢ku.

Poznamky k ochrane Zivotného prostredia

Odpad z elektrickych vyrobkov nesmie byt likvidovany spolu s domovym odpadom podlia
vyssie uvedeného symbolu. Recyklujte v zberniach zariadeni-poradte sa s miestnym
uradom alebo predajcom o recyklacii. Minuté alebo vybité batérie musia byt spravne
zlikvidované a recyklované v sulade so vSetkymi platnymi zakonmi. Oddeleny zber a
recyklacia zariadenia na elektronicky odpad v ¢ase likvidacie poméze zachovat prirodné
zdroje a zaistit, aby boli recyklované spésobom, ktory chrani fudské zdravie a Zivotné
prostredie.

Poznamky

Odpori¢ame od narodenia plus. Farba a Specifikacia sa mozu lisit od produktu
uvedeného na obale. VSetky nové materialy. Obal je potrebné uschovat, pretoze
obsahuje délezité informacie.

Upozornenie!

* Tento vyrobok obsahuje malé suciastky. Uchovavajte mimo dosahu malych deti. * Tato
lampa je len na vnutorné pouzitie. * Tato lampa nie je vodotesna. Uchovavajte mimo
dosahu vody. * Elektronicky modul zo Ziadneho dévodu nerozoberajte. Nenechavaijte
dieta s noénym svetlom osamote bez povsimnutia.

Prime Quality by Natulino Innovations

MANUFACTURED BY:
Shenzhen Golden Trees Technology Co., Ltd.

Add: No.3 Nantong Blvd, Bao Long Industrial Area, Long Gang District,
Shenzhen City, Guangdong Province, People's Republic of China
Tel: +8613712348017
Made in China

IMPORTER:
Grow Smart & Partners Mariusz Sasiak
Registered address: ul. Janasa 15A/26, 40-855 Katowice, Poland
Commercial office address: ul. Gallusa 12/13, 40-594 Katowice, Poland
Tel. +48 795 588 936
www.natulino.com

Rev.0/10.2021

CE FE ROHS & =



